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Slovstvene stvari. 
Matija Kastelec. 

Popravek. 
V J i r e č e k o v i tudi po „Novicah" razglašeni 

knjigi »slovenske literature", str. 19, je pisano, da ni 
z n a n o , kterega leta je umrl K a s t e l e c , in da je se 
živel leta 1689, ko je pisal Valvazor. 

Naj dodam to-le: K a s t e l e c počiva v samostanski 
cerkvi pred stranskim oltarjem Matere Božje, ima 

groben napis, ki si ga je sam naredil: ploša moli čez 
tlak za dobra dva prsta. To je ukazal zato narediti, 
pravi ustmeno sporočilo, da bi se vsaki spomnil nje­
gove duše, kdor zadene ob kamen. 

Kronika naša ima pod letnico 1688 tako zapisano : 
„In hunc annum incidit obitus A. R. D. Mathiae Kastelz Ca-

nonici Rudolphwertensis et Beneficiati Ssmi. Rosarii. Vir hic fuit be-
nefactor eximius Conventus, cujus inter alia beneficia, de quibus con-
stat, numeratur lampas argentea ad altare majus appensa, quam ille 
fieri curavit: Item erectio fornicis modernae Ecclesiae, ac turris, quae 
ipso dirigente tamquam Architecto perfecto exstructa sunt. Fuit vir 
venerandus, ab omnibus amatus, obiit plenus dierum, ac sepultus est 
in nostra Ecclesia ex parte Evangelii altaris Immaculatae Concep-
tionis sub lapide sepulchrali ibidem adjacente." 

Grobni napis pa se glasi tako: 
Hic Mathias Castellez Canonicus jacet, 
qui etiam mortuus non tacet. 
Loquitur hic in fornice et turri 
nec silent alibi muri. 
Hic sciens architecturam 
fecit šibi hanc sepulturam, 
et ut sit cum mundis 

Petit a singulis paternoster vel de profundis, 
Clamat o viator ne tace 
saltem die requiescat in pace. 
Dic ut docet S. Sulpitius 
Deus sit ei propitius. 
Obiit in Domno An. 1688 
Die XIX. Junii aetatis suae L XV. 
Lux aeterna luceat ei Domine 
Cum Sanctis tuis in aeternum. 

Ob kamnu na štirih straneh je napisano: 
Quaeris, cur voluerit 
sepeliri hic intus 
ait causa fuit 
meus frater Hvaeinthus. 

Njegov brat, P. Hiacint, je bil frančiškan v no­
vomeškem samostanu, in ker sta se ljubila v življenji, 
nočeta biti ločena po smrti, dostavlja kronika. 

Napis ta je na kamnu ravno tako pisan, kakor v 
kroniki, in je lahko brati, samo pri letnici (1688) in pa 
pri starosti ste dve vrsti oguljeni, kajti tu je kamen 
najbolj pod nogami. Teh verst je toliko brati: 

a) Obiit in Domno An. 1 6 . . 
b) Die XIX. junii aetatis s 

Ce smemo verjeti kroniki, česar nam noben pa­
meten branil ne bode, stavimo konec Kastelčevega živ­
ljenja v leto 1688. V tem nas tudi ne moti Jireček, 
ki pravi, da je K. leta 1689 še živel, in se opira na 
Valvazorja. Valvazor se čisto vjema s kroniko; on 
namreč piše o K. „und lebt nunmehr, nemlich in diesem 
1687 Jahr, schon drevssig Jahre in solchem Canonicat, 
als der alteste Canonicus zu Rudolfswerth." (VI. p. 
360.) — Druga pa je s starostjo; ako je bil rojen leta 
1620, kakor piše Valvazor, in umrl 1688, kakor priča 
kronika, bil je več star kot 65 let. 

Pa še drugi spominek ima K a s t e l e c v „Mejstu." 
Tista hiša, ki je sedaj v njej gostivnica , ,zur S on n e " 
in pa „ K a z i n a " , bila je Kastelčeva in brž ko ne zidal 
jo je on, na to vsaj kaže kamniten spominek: na zidu 
namreč ji je podoba Mar i j e v kamen vrezana z napisom: 

SVB POTESTATE MARIANA 
VIVET AEDES CASTELZIANA. 

Kakor priča ta napis, bila je zidana hiša ta leta 
1668. Bog zna, koliko gospodarjev je imela v dve sto 
letih; sedaj je vlast gosp. Langerja žl. Podgoro. Ali v 
kamen rezani spominek pričuje zmiraj, da ji je bil prvi 
gospodar Kastelec, toraj prav pravi, da „sub potestate 
Marije" bode živela hiša Kastelčeva v spominu. *) 

P. L a d i s l a v . 
*) Ko bi Novomeščanje k e d a j ? ! se toliko domačinstva zavedili, 

da bi napravtti si čitavnico, bi pač ta hiaa, ki jo je zidal 
Slovenec, bilo zgodovinsko pomenljivo stanovališče narodnega 
zavoda. Vred. 


